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alle andre, der i kraft enten af deres stilling, 
eller deres offentlige eller private forbindelse 
med Fællesskabets institutioner og anlæg eller 
med Fællesforetagender, skal indhente eller 
modtage meddelelser om faktiske forhold, op- 
lysninger, viden, dokumenter eller genstande, 
der er undergivet hemmelighedsbeskyttelse i 
henhold til bestemmelser truffet af en Med- 
lemsstat eller en af Fællesskabets institutioner, 
har -  selv efter at. deres hverv eller tilknytning 
er ophørt -  forpligtelse til at bevare disse hem- 
meligheder over for enhver ikke bemyndiget 
person såvel som over for offentligheden. 
Den enkelte Medlemsstat betragter ethvert 
brud på denne forpligtelse som en krænkëlse 
af dens beskyttede hemmeligheder, og henfører 
denne, i henseende til såvel indholdet som til 
kompetencen, under de bestemmelser i den 
lovgivning, der finder anvendelse enten på for- 
brydelse mod statens sikkerhed eller brud på 
tjenstlig tavshedspligt. På en interesseret Med- 
lemsstats eller Kommissionens forlangende 
skal den pågældende Medlemsstat rejse sag 
mod enhver, som har gjort sig skyldig i en 
sådan krænkelse, og som herihører under dens 
myndighed. 

(2) Enhver Medlemsstat meddeler Kommis- 
sionen alle for sit område gældende bestem- 
melser vedrørende klassificering og hemmelig- 
holdelse af oplysninger, viden, dokumenter 
eller genstande, der falder ind under denne 
Traktats anvendelsesområde. 
Kommissionen drager omsorg for, at sådanne 
bestemmelser meddeles de øvrige Medlemssta- 
ter. 
Enhver Medlemsstat tager alle egnede for- 
holdsregler til at fremme en gradvis gennemfø- 
relse af så ensartet og så omfattende en beskyt- 
telse af sådanne hemmeligheder som muligt. 
Efter forhandling med de interesserede Med- 
lemsstater kan Kommissionen fremsætte hen- 
stillinger med henblik herpå. 

(3) Fællesskabets institutioner og disses 
anlæg, såvel som Fællesforetagenderne, skal 
anvende de bestemmelser til beskyttelse af 
hemmeligheder, som er gældende på det om- 
råde, hvor enhver af dem er beliggende. 

(4) Enhver bemyndigelse til at modtage un- 
. derretning om faktiske forhold, oplysninger, 

dokumenter eller genstande, der vedrører 
denne Traktats anvendelsesområde, og som be- ' 
skyttes ved hemmeligheder, skal, hvad enten 

. den er meddelt af en af Fællesskabets, instituti- 

oner eller af en Medlemsstat til er person, der 
udøver sin virksomhed inden for denne Trak- 
tats anvendelsesområde, anerkendes af alle 
andre institutionet og alle andre Medlemssta- 
ter . ,  

(5) Denne artikels bestemmelser er ikke til 
hinder for anvendelsen af særlige bestemmel- 
ser, der følger af aftaler afsluttet mellem en 
Medlemsstat og et tredjeland eller en internati- 
onal organisation. 

Artikel 195 
Fællesskabets institutioner såvel som ,Agcii- 

turet ,,óg Fællesforetagenderne skal ved anven- 
delse af denne Traktat respektere de betingei., 
ser, der af hensyn til den offentlige orden eller 
den offentlige sundhed er fastsat i nationale 
forskrifter om adgangen til malme, udgangsma- 
terialer og specielle fissile materialer. 

Artikel 196 
Ved anvendelsen af denne Traktat, og for så 

vidt andet ikke er bestemt, deri betegner: 
a) »person«: enhver fysisk person, som på 

: Medlemsstaternes territorier helt eller del- 
vis udøver sin virksomhed inden for det . 
omrade, der er einhandlet i det tilsvarende 

, kapitel i Traktaten; 
b) »virksomhed«: ethvert foretagende eller et- < 

hvert organ, der helt eller delvis udøver sin 
virksomhed på tilsvarende måde, uanset 
om det har offentligretlig eller privatretlig 
s t a t u s . . . . . . . . . . . "  , 

; Artikel 197 
Ved anvendelsen af denne Traktat betegner: 

l. »specielle fissile materialer« plutonium 
239, uran 233, uran beriget med uran 235 eller 
233, samt ethvert produkt indeholdende et 
eller flere af ovennævnte isotoper og sådanne 
andre fissile materialer, som måtte blive be- 
stemt af Rådet, der træffer bestemmelse med . 
kvalificeret flertal på forslag af Kommissio- 
nen; dog kan udtrykket »specielle, fissile mate- 
rialer« ikke anvendes på tidgangsmater,i.aler. 

2. »uran beriget med uran 235 eller 233« 
uran, der indeholder enten uran 235 eller uran , 
'233 eller begge disse isotoper i en sådan 
mængde, at forholdet mellem summen af disse 
to' isotoper og isotop 238 er større end forhol- 
det mellem isotop 235 og isotop 238: i natur- 
ligt u r a n . .  


